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The fitting is splash-proof.

(ND Het armatuur is spatwaterdicht.

CF) L'armature est étanche aux projections d'eau.
(D> Die Armatur ist spritzwasserdicht.

@ Armaturen ar tat mot stankvatten.

Armaturet er staenktaet.

@IN) Valaisin on roiskevedenpitéva.

Urzadzenie jest bryzgoszczelne.

OcBeTUTeNbHasi apMaTypa SBNseTcs 6pbi3ro3allniLeHHO.
OCBETUTENIHOTO TS0 € YCTOMYMBO Ha HaMOKpsIHE.
(HD A szerelvény froccsenésallo.

Corpul de iluminat este rezistent la stropire.

(8K Zariadenie je chranené proti postriekaniu.
Svjetiljka je zasStiaeena protiv Strcanja vode.

(€2 Zafizeni je chranéno proti postfiku.

Nosilec je odporen proti curkom.

(1 Lalampada & protetta contro gli spruzzi d'acqua.

(P A ferragem de conexdo ¢ a prova de salpicos.

(B El montaje estd protegido contra salpicaduras.
H epappoyn sivar adidBpoxn ota nitoiAiopara.
Tertibat sygramalara karpy dayanyklydyr.
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GUARANTEE

wLED || LED ||.cr2025 || +1AAA

0.06W 0.06W Lithium NiMH 1,2V DC
white RGB O 3VDC 200 m(Ah)
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NL : 0900-2088888 lokaal tarief

BE :070-233031 lokaal tarief

F_: 0825560650 15ct/min.

Broekakkerweg 15 | DE : +49 (0) 1805 010762
5126 BD Gilze 14Ct./Min. dt. Festnetz,

The Netherlands Mobil max. 42Ct./Min

UK : +44 (0) 345 230 1231

| WWW.RANEX.EU ['€s - +34 938427589

smartwares

safely & lighting
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WRAUTO/ORR

sunshine hours - heures de soleil

lighting time - heures d’éclairage
Sonnenlichtstunden - zonuren

Brennstunden - branduren
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rechargeable)
Ni-MH BATTERY!

[rechargeable)

INTVIH[BATTERY,

1x AAA NiMH
200 mAh 1,2V DC
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AUT0/0RERS

PLEASE PRINT DOUBLE SIDED ON A4-PAPER

AND FOLD IN MIDDLE

Remote control
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LITHIUM
CR2025

3vDC

148,5 mm
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